MARIA NAZARETH SOARES FONSECA

HENRY CHRISTOPHE E GETULIO SANTOS BEZERRA: UMA QUESTAO DE
IDENTIDADE®

Max Milner, em Fantabmagaaiez, procura estabelecer a relagao
entre os processos de produgdo textual e a evolugdo de teorias e
técnicas que, conforme 0 autor, condicionam a posigao do homem an
te o mundo que © cerca e influenciam na representagao que se faga
desse mundo.

Partindo da evolugdo histdrica dos instrumentos Opticos, oau
tor vai procurar mostrar o texto literdrio como “machine & faire
voir"3 e, considerando particularmente © texto fantdstico, obser-
va que, nesse tipo de texto, os instrumentos Spticos estdo inte -
grados 3 estratégia de revelagdo de aspectos e espagos velados .
Dos instrumentos Opticos, considera o autor, o espelho & o mais
apto a revelar os poderes ambivalentes da imaginagdo artistica.’o
relacionar o espelho com o tema do duplo, Max Milner pretende nao
apenas determinar os efeitos vacilantes que o olhar-se a si pro -
prio pode indiciar, como ainda considerar os sentimentos de estra
nhamento que a personagem tem de si mesma, ao ver-se refletida na
superficie lisa do espelho4.

As observagGes de Milner levaram-nos a refletir sobre o pro-
blema da identidade do sujeito com relagdo a si prGprio e, ainda,
com relagdo ao mundo que o cerca, tal como nos apresentam textos
como La tragedie du Roi Christophe, de Aimé Césaires, e Sangento
Getutio, de Joao Ubaldo Ribeiro®.

Embora tais textos ndo possam ser considerados fantdsticosnu
ma classificagdo estrita do género, coloca-se neles, no entanto ,
o problema do estranhamento particularmente com relagao ao proces
so de ver-se com os olhos do outro, conforme se efetua nas perso-
nagens Henry Christophe e Getiilio Santos Bezerra. Pensamos ser pos
sivel determinar, nos textos em questdo, o problema da falta de
identidade das personagens, motivada pela presenga sufocante de um
dominador que, impossibilitando uma outra forma de ser, impGe a
sua marca, a sua palavra, o seu modelo. Em ambos os textos, © con
flito surge da impossibilidade de se fazer eclodir a reversdo, ja
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que as personagens nada mais sdo quetiteres de um sistema .de valo
res incontestivel, espelho que, ainda que induza ao estranhamen =
to, ndo propicia a contestagdo. Por isso, & conflitante a situa -
¢80 dos protagonistas dos dois textos. A agdo que move seus obje-
tivos, a fala que explicita a interagao das personagens com o mun
do s3o Indices de um crescente deslocamento com relagdo aesse mes
mo mundo.

Tanto em La tragedie du Roi Christophe, quanto em Saxrgento
Getalio somos levados a assistir ao joge que se processa entre a
imagem gque a personagem tem de si e uma outra estranha, desconcer
tante, geradora de inquietagdo, e que a coloca eﬁ conflito.

No texto de Césaire, a figura central, Henry Christophe, cons
troi-se 3 imagem e semelhangca de seus colonizadores franceses. No
intuito de criar uma nagdo independente, o rei faz de seu governo
uma réplica das cortes européias e, de si um Napoledo tropical. Im
pde a seu povo um regime forte, certo de que O respeito e a consi
deragao do mundo adviriam dessa reprodugao perfeita do modelo eu-
ropeu. .

Moldar um pals novo significa, entdo, para Henry Christophe
e seus auxiliares, recompor o caos deixado pela revolucgdo e, prin
cipalmente, recriar o pais conforme a expectativa do mundo dito ci
vilizado:

Vastey .
haussant le ton et comme haranguant la foule.

Le monde entier nous regard, citoyens, et 1les peuples
pensent que les hommes noirs manquent de dignite!

Un roi, un cour, un royaume, voild, si nous voulons é&tre
respectés ce que nous devrions leur montrer, (LTRC, 28)

Perpassa pelo texto, & bem verdade, uma preocupagao latente
com a rejeigdo ao dominio dos antigos colonizadores. O préprio
Henry Christophe coloca-se sempre como o criador da nova nagdo e
da nagao negra, filha legitima da Africa. No entanto, tal contes-
tagdo sufoca-se no obstinado esfor¢o de reconstruir o pais, reto-
mando, paradoxalmente, os valores anteriormente contestados ecrian
do uma "répliqueen noir de ce que la vieille Europe a fait de mieux
en matigre de cour". (LTRC, 31)

A formaqéo do pals pauta-se, pois, pela necessidade de pro -
var aos brancos colonizadores que os negros sd3c tdo capazes de com
por um reinado e exercer o poder quahto o foram os seus mestres.
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Henry Christophe inscreve nessa decisdo o malogro de seu pro
jeto. Sua figura de rei, canhestramente construida, ajusta-se &
construgao da "Citadelle"7, de significagdo ambivalente também ,
porque, ao procurar glorificar a liberdade do povo haitiano, recu
pera para esse mesmo povo a opressdo, a escravidado. A autenticida
de negra buscada pelo rei anula-se, assim, ante o0 projeto de res-
taurar a imagem permitida pelo branco. Dal o paradoxo: buscando
cristalizar a liberdade e reconstruir o pais "avec ses formidables
mains de potier petrissant l'argile haitienne” (LTRC, 32), recupe
ra a escravidio. Jurando manter a integridade do territdrio dorei
noa, Henry Christophe calca nos seus siiditos e em si mesmo a mar-
ca dos dominados.

O texto de Césaire, tratando do tema da formagao do novo ho-
mem haitianog, levanta © problema da falta de identidade dos po -
vos colonizados, marcados que sao pelo poder do colonizador. Por
isso, a construgao da “Citadelle" traz, como os homens, amarca de
uma contradicdo irremovivel. Pretendida como "la liberté de tout
un peuple” (LTRC, 62-3), transforma-se na concretizagdo de novaes
cravidao e na mumificagdo da revolta. A fortaleza erguida em home
nagem ao povo haitiano - "a ce peuple qu'onvoulut & genoux" (LTRC,
63) -cala arebeldia e acentua a impossibilidade de se afirmarem oOs
tragos caracteristicos do povo, sua identidade enfim. Ao coloniza
dor foi imposto um modelo que, embora rejeitado, continua sendo o
espelho em que se miram os oprimidos. Por isso € tragica a sobera
nia de Henry Christophe. N3ao consegue afirmar-se como rei, como
construtor da nova nagao, ja que, propondo um futuro de gldria ao
seu povo, reafirma o poder colonizador. O descentramentc entre a
figura do rei que promete cobrir de gldoria os antigos escravos9 e
a figura do déspota provoca nele um sentimento de desapropriagdo,
no sentido a que se refere Milner. Henry Christophe imagina-se no
vo Napoledao e acredita que essa seja a imagem com que provarda ao
mundo o valor de seu povo, da mesma forma que acredita ser a
"Citadelle” a garantia dessa nova era.

Antevendo a construgado como o simbolo de um futuro marcado pe
la liberdade, como a concretizagao do orgulho e da honra do  seu
povo, Henry Christophe obriga, com maos de ferro, homens, mulhe -
res, criangas e velhos a trabalharem até 3 exaustagdo e d morte.

£ principalmente, a construgdo da fortaleza que vai questio-
nar a imagem que o monarca tem de si. Se paraele a “citadelle" fun
ciona como o espelho que deverad refletir os ideais da nova nagao,

-11-



para o povo, retornando d escraviddo para construi-la, ela nio &
sendo a revivéncia da colonizagdo que 0s negros querem enterrar .
Dal, 3 figura do pai benevolente que quer cobrir de orgulho a an-
tiga infémialo, opde~-se a figura do pai duro, cruel, réplica do
dominador.

O mesmo processo de estranhamento pode ser inferido da inglé
ria viagem de Getilio dos Santos Bezerra, em Sangento Getulio, A&
capital sergipana, cumprindo ordem de Acrisio Antunes. O longo mo
ndlogo de Getiilio constrdi para o leitor uma imagem da personagem
colada ao contexto social a que se liga. violento, porque perten-
ce a um mundo que se talha pela violéncia, Getiilio tem uma visdo
pPragmitica de tudo e sua fala alucinada delineia o seu ser: temen
te a Deus - "quando menos a gente espera, Deus pega um e torce o
pescogo e ndo tem chorord" (SG, 22) -, descrente das mulheres, cum
pridor de ordens. Ndo hd em sua fala, uma contestagdo significati
va ao mundo em que vive. Aceita-o tal qual ele se apresenta. Ha ,
pode-ge dizer, uma empatia entre ele e o mundo que o formou. Os
provérbios, os preceitos e preconceitos que tecem a fala de Geti-
lio ddo mostra do seu ser. Primitivo, rude, ele se configura como
O ser gerado por um mundo em que as coisas jd nascem qualifica -
das, prontas, numa determinagdo maniqueisticamente imuti3vel. Pre-~
conceitos e superstigbes tecem-lhe o pensar e formam o seu discur
so, e, de certa forma, Getilio se assemelha a Henry Christophe, am
bos incapazes de descobrir o outro sentido que estd para além das
aparéncias.

O que se observa no texto de Aimé Césaire com relagdo i cong
trugdo da personagem também pode ser avaliado em Sargento Getulio.
Nos dois textos, os protagonistas se colocam como questionamento
do mundo. a que pertencem., Entretanto, a aparente empatia com omun
do faz eclodir neles o desacerto, a estranheza, o descompasso en-
fim,

Nesse sentido, & pertinente chamar a atengao para uma outra
questdo que tanto um texto quanto o outro levantam.

Em La Tragedie du Roi Chnristophe, Henry Christophe coloca-se
como o homem do verbo, como aquele que ird construir o novo homem
haitiano. Com suas mdos negras, midos de antigo escravo, ele molda
réd o novo mundo:

C'est une haute pensée, Messieurs, et j'aiplaisir avoir
que vous l'avez saisie dans toute sa plenitude.
Tout son sérieux profond!
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Ces noms nouveaux, ces titres de noblesse, ce couronnement!?
Jadis on vous vola nos noms!

Notre fierté!

Notre noblesse, on je dis on nous les volal

AANRKRRNRANRAANRKRRARRANRRR AR A RNARRER KRR AN Rk ATk kA K

Moi méme

Votre Roi

Sentez-vous la douleur d'un homme de ne savoir pas de
guel nom il s*appelle? (LTRC, 37)

Todavia, como ja salientamos, para construir esse novo mun -
do, Henry Christophe ndo ouve a voz do seu povo. Impde, d forga ,
sua-forma de ver o mundo, moldada pela percepgdo que o europeu,
particularmente o francés, tem de seus colonizados1 . Pretendendo
lutar contra a colonizagdo, Henry Christophe, num certo sentido ,
recoloniza o seu povo e com rigidez maior. A imagem do coloniza -
dor, gque se materializa na corte francesa de Henry Christophe ena
sua carnavalesca figura napolednica, € no entanto, constantemente
ameagada pela propria situagdo em que se instala a monarquia. Ao
mesmo tempo em que ele, fazendo-se rei, proclama o poder dos ne -
gros, inibe a verdadeira identidade negra do seu povo e suas rai-
zes africanas. Africa e Haiti sdo vistos por ele como o caos, ade
sordem e, principalmente, como a oposig@o ao mundo civilizado, a
Europa:

Pauvre Afrique! Je veux dire pauvre Haiti!
C'est la méme chose d'ailleurs. Lid-bas la tribu,
les langues, les fleuves, les castes, la foret,
village contre village, hameau contre hameau.
Ici, négres, muldtres, grigges, marabouts,
que sais-je, le clan, la caste, la couleur,
méfiance et concurrenceé, combats de
cogs, de chiens pour 1'os, combat de poux:
(Rugissant.)
Poussiére! Poussidre! Partout de la poussiére!l
Pas de pidrre'! De la poussiére! De la merde et de la
poussiére! (LTRC, 49)

Pode-se perceber, pelo texto, que a fala de Henry Christophe
expressa a visdo depreciativa do colonizador em relagdo ao Haiti
e 3 Kfrica. A terra & pobre, a nagdo ndo & proplicia ao progresso,
e o povo, lerdo e indolente: "L'ennemi de ce peuple, c'est son
indolence, son effronterie, sa haine de la discipline, l'espritde
jouissance et de torpeur". (LTRC, 29)

Henri Mitterand, em "Négres et négriers dans Levoyage au bout
de La nuit"lz, assinala o fato de, no texto analisado, a palavra
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exercer um papel essencial. Considerando as relagdes colonizador/
colonizado, observa que o direito & palavra pertence apenas ao co
lonizador, ao dominador, que detém o monopdlio da fala. Ao domina
do cabe o siléncio, a mudez ou, entao, o direito de falar as pala
vras permitidas, num discurso que nd@o traz marcas de sua autenti-
cidade. .

Em La Tragedie du Roi Chaistophe, Henry Christophe fala por
seu povo, fazendo-o calar e rejeitando qualquer voz que o contes-
te. Puhe com a morte qualquer tipo de transgressdo, despreza os
conselhos dagqueles qﬁe tentam chamd-lo i razdo, como os de sua mu
lher ou os do primeiro arcebispo, Corneille Brelle, assassinado
por se opor 3 sua forma de governo. Desse modo, somente o gue re-
pete a fala do rei & permitido. A palavra de contestagio & sufoca
da pelo castigo ou pela morte.

O ato de fazer calar a voz da contestagio‘que, no caso, se -
ria a do povo, da nagdo, conduz o moharca ao desvario: calando o
povo, franqueia a voz do dominador e perpetua, dessa forma a sub-
missdo que ele imagina contestar.

~ Em Saxgento Getiifio, a fala de Getdlio &, também, a fala per
mitida. O dominio da palavra ndo conduz ao monopSlio do mundo em
que ele vive, jd que, como se percebe claramente, Getllio & fala-
do pelas relagOes de poder que informam esse mundo. Ha um cddigo
comum entre a ordem a que Getillio serve e ele, soldado que & daPo
licia Militar e capanga a servigo de poderoso chefe politico.

No plano' social, Getlilio ocupa, pois, © mesmo espago do domi
nado, do colonizado, do escravo, Submisso, sem direitos, cumpri -
dor de ordens.

Na situagdo particular da viagem, Getdlio, iludido por um po
der que ele supde ter, manipula o preso e Amaro com sua fala alu-
cinada. £ significativo o fato de que, ao castigar o preso pela
"infragdo"” de carater sexual, Getilio arranca-lhe os dentes para
dificultar-lhe a fala (e inibir o poder que "o coisa®, mesmo per-
manecendo calado, detém), Também & significativo Getiilio sonhar
com ser cangaceiro e registrar que, se o fosse, "ia falar pouco e
fazer muito" (SG, 91). Nos dois momentoé, percebe-se a visao que
Getilio tem do mundo. Dominado por um sistema social em gue quenm
fala & o gue detém o poder, Getlilio impede a fala do preso, ten =
tando tirar-lhe o poder, mas, ao mesmo tempo, reconhece que falar
muito - como ele fala - ndo significa ser dono da palavra:
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Meto um dedo no ouvido bem de leve, e devagarinho vou
sacudindo, vou sacudindo, e _solto um aboio alto pelos
ares Mas ninguém escuta, ndo tem boiada, o meu aboio é
oco, (SG, 40)

De certa forma, Getiilio tem consciéncia da inutilidade de sua
fala, de seu pretenso poder. Dal a percepgdo amarga que vai, aos
poucos, intuindo ao longc de sua caminhada. A sua fala alucinada
& oca, vazia de sentido, & falagdo, e, apesar da valentia, elenéo.
tem dominio de nada: "Eu sou sargento da Policia Militar do Esta-
do de Sergipe. Ndo sou nada, eu sou & Getdlio". (SG, 73)

Repete-se, no texto de Joao Ubaldo Ribeiro, a imagem inquie-
tante a que se refere Milner. X medida que Getlllio, no cumprimen-
to de sua migsdo, vai perdendo o poder, que imagina ter, vai -se
desvelando para ele a sua prdpria imagem, reflexo da ordem social
que a informa. Getdilio Santos Bezerra, Sargento da Policia Mili -
tar do Estado de Sergipe, toma consciéncia da sua inutilidade. O
mundo que © formou ndo lhe deu direito 3 fala, a nao ser enquanto
repeticio tautoldgica do discurso do Outro. E, tragicamente, quan
do o sentido desse discurso substitui-se por outro, Getilio per -
de-se no vazio de sua falagdo e sente-se ameagado no seu proprio
eu: “,..estou-lhe dizendo, doutor, ndo sou mais agquele gque o se -
nhor mandou para Paulo Afonso, ele era ele e agora eu sou eu". (SG,
112) ‘

Deixar de ser executor das ordens do seu chefe politico, dos
dominadores do seu mundo, significa, no entanto, péo ser ninguém.
Por isso a possibilidade de sua existéncia e da significagdo de
sua fala, sd pode ser alcangada pela recorréncia ao mito. Getilio
sai de um tempo datado e inscreve-se na eternidade mitica: " ...
porque eu sou eu, Getiilio Santos Bezerra, e meu nome é um verso
gue vai ser sempre versado (...)" (SG, 114) -

Tal solucg@o se ajusta ao texto de Césaire que vimos analisan
do. A insergdo de Henry Christophe no espago do negro, a valori-
zagdo de suas raizes africanas e, por extensdo, a rejeigdo a ima -
gem do colonizador, dd-se também no plano mitico. Somente apds sua
morte & que Henry Christophe passa a ser considerado o pai da na-

¢3do haitiana.

Page Africain
Pére, nous t'installons & Ifé sur la colline aux

trois palmiers
Pére, nous t'installons & Ifé dans les seize rhombes
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du vent

A l'origine

Biface!

Ici patience et impatience

défaite et victoire

Faisceau d'écailles 3 contre-jour
échangeant leurs armes, leurs larmes.
Force de nuit, marée du jour.

SHANGO

Je te salue, O ... quand tu -
passeras par les promenoirs du ciel,
monté sur les bé&liers enflammés de l'orage. (LTRC, 152)

Assim, tanto num texto guanto noutro, somos levados a ver as
relagdes sociais estruturando uma forma de ser que inibe a verda-
deira identidade. E o olhar do Outro que constrdi o Eu e forma a
imagem gue a personagem tem de si mesma. Considerando, nos textos
em questao, as relagdes dominador/dominado como forma de apreen -
sdo critica do texto literdrio, entendido, sequndo Henri Mitterand,
como "un discours sur le monde"13, podemos repensar'asoﬁservagaes
de Milner sobre a inquietagdo provocada pelo ver-se ao espelho.

Embora os estudos desse autor, como j@ acentuamos, voltem-se
para a andlise de textos fantdsticos, numa perspectiva psicanali-
tica, achamos pertinente estender suas observagdes a outros tex -
tos e considerar que o sentimento de desapropriagdo do Eu surge ,
de forma angustiante, quando o individuo questiona a sua prdpria
imagem refletida no espelho das relagdes sociais. O descentramen-
to entre a imagem que o individuo tem de si e a que lhe & dada pe
lo olhar do Outro induz ao esfacelamento do ser, jad que - pelo me
nos nos textos em questdo - o individuo s6 & possivel enquanto
olhar do Outro (do colonizador, do chefe politico, da classe domi
nante), e cegar esse olhar significa marcar a impossibilidade de
sua existencia.

NOTAS

1. Este trabalho foi planejado em 1983, quando freqflentavamos o
Semindrio de Literatura Comparada na Universidade dela Sorbonne
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Nouvelle, Paris. A versdo inicial pretendia analisar, nos tex
tos em questao, apenas o elemento mitico.

MILNER, Max. La fantasmagonie. Paris, PUF, 1982.
. op. cit., p. 7.

Tratamos do problema do estranhamento em relagdo ao olhar do
Outro, tomado como variante do espelho em: FONSECA, Maria Na-
zareth Soares. Efeitos de Espelho em "Viagem aos Seios deDul
lia".In:_. 0 Eixo e a Roda. Belo Horizonte, Faculdade de Le -
tras da UFMG, (1): 31-40.

CESAIRE, Aimé., la tragéedie du Roi Chaistophe. Paris, Presence
Africaine, 1963, A representagdio literdria da histdéria de
Henry Christophe, que governou o Haiti com excesso de fana-
tismo e rigor de 1811 a 1820, constituiu o tema do Semina -
rio de Literatura Comparada do Prof. Henri-Daniel, PAGEAUX,
na Universidade Sorbonne Nouvelle, primeiro semestre de 1983.

Além do texto de Césaire, foram trabalhados E£ zeino de
este mundo, de Alejo Carpentier, e 184 de Tempite, de Bernard
B. Dadié, gue tratam do mesmo tema.

Todas as citagSes subseqglientes serdo indictadas por LTRC ,
seguindo-se o(s) nimero(s) da(s) pagina(s).

RIBEIRO, Jodo Ubaldo. Sargento Getulio. 3a. ed. Rio de Janei-
ro, Artenova, 1978. As citagdes do texto serao indicadas por
SG, segquidas do(s) nimero(s) da(s) pagina(s).

Fortaleza construida por Henry Christophe, para proteger (]
pais de invasdes francesas. Na constituigao haitina de 1805
consta: "Ao primeiro tiro de canhdo, as cidades desaparecerao
e a nagdo toda em pé de guerra". Haiti: Pérola Negra das Anti
lhas. In: _. Revista Geogragica Universal. Rio Bloch Edito -
res, 1982 (94): 7-24.

CESAIRE, Aimé. op. cit., p. 39.
Idem, p. 37.

“Allons
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de noms de gloire je veux couvrir vos noms d'esclaves

de noms d'orgueil nos noms d'infamie,

de noms de rachat nos noms d'orphelins!

C'est d'une nouvelle naissance, Messieurs, qu'il s‘agit!”

10. Idem, ibidem.

11. Ver, a esse respeito, a obra: TODOROV, Tzvetan,la conquéte de
£'Amenique, La question de £'autne. Paris, Seuil, 1982.

12, MITTERAND, Henri. Négres et négriers dans Le voyage au bout de

a nuit, In:_. Le Discours du nroman. Paris, PUP-écriture ,
1980. p. 91-104.
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